2 Finish Windows setup
Terminez linstallation de Windows | Concluir a configuracdo do Windows
Windows kurulumunu tamamlayin | Windows alae) elgd)

3 Explore resources
Explorez les ressources | Explorar os recursos
Kaynaklari kegfedin | 2l sall L

1 Connect the power adapter and
turn on your computer
Branchez l'adaptateur secteur et allumez votre ordinateur
Ligar o adaptador de corrente e ligar o computador
Gl adaptoériini takip bilgisayarinizi agma
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Enable security and updates
Activez la sécurité et les mises a jour

Activar funcionalidades de seguranca
e actualizagdes

Create user name and computer name

Créez un nom d'utilisateur et un nom
d'ordinateur

Criar o nome de utilizador e nome

Aide et astuces | Ajuda e sugestdes
Yardim ve Ipuglari | lasalis ciladss

My Dell
Mon Dell | Meu Dell

: : (=T 2 @EE@@E@DEE@E@@@% Givenlik ve giincellemeleri etkinlestirin do computador Dell Bilgisayarim | : c=tsll Dell Sl
Qu ICI.( Sta rt Gu Ide OOo00oggouoUugogaey il s YT S Kullanici adini ve bilgisayar adini olustur .
LO0O00O00000000n 5 5 ik o oL Register your computer
: o : : N Enregistrez votre ordinateur | Registar o computador
Guide d'information rapide | 1 o O Bilgisayarinizi kaydedin | sl Jasis
I N | ] Connect to your network Set password

Guia de iniciacdo rapida
Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
@) sl Jis
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Connectez-vous a votre réseau
Estabelecer ligagdo a rede
Aginiza baglanin

Al Juaty!

Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Connectez-vous a votre compte
Microsoft ou créez un compte local
Iniciar sessdo numa conta Microsoft
ou criar uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agma
veya yerel bir hesap olusturma

A 5l Microsoft clus S Jsaall diaas
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Définissez un mot de passe
Definir a palavra-passe
Parola belirleme

D30al AalS (i 8

Enable updates

Activez les mises a jour

Activar as actualizacdes
Guncellemeleri etkinlestir

E& NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

E REMARQUE : pour plus d'informations, consultez le Manuel du propriétaire sur
dell.com/support/manuals.

Fi NOTA: Para mais informacgdes, consulte Manual do proprietario em dell.com/support/manuals.
Ei NOT: Daha fazla bilgi i¢in bkz. Kullanim Kilavuzu, dell.com/support/manuals.
.dell.com/support/manuals o) sill e Glllall b Sl e sleal pe 3 3l Al B



Product support and manuals
Support produits et manuels
Suporte de produtos e manuais
Uriin destegi ve kilavuzlar

4 Aaalal) JYall 5 il pes

Contact Dell
Contacter Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell = Jusi¥)

Regulatory and safety
Réglementations et sécurité | Regulamentos e seguranca
Mevzuat ve givenlik | dsebill cile jleall 5 glad) Sl jlas

Regulatory model
Modeéle réglementaire | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | sedaiill o sall

Regulatory type
Type réglementaire | Tipo regulamentar
Yasal tir | ekl ¢ il

Computer model

Modele de l'ordinateur | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | _isaesl diase
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Features

Caractéristiques | Funcionalidades | Ozellikler | < sl

18—
17—

16——r7

15—

1 23
PO ~
ol_ ”\b 4
COooooooooooooaoom @7
o o o o o o o [ o [ |
O00o0o0Co0odooo n 2
e o o o o 1!
C JO0000000o0cC—d U,]fs
OO0 100080 9
10
= % 1
C ]
L _T — ]
\
14 13 12

N
I

Ve NOU A WDN R

—= —
I

Microphones 13. Power-status light
Camera-status light 14. Battery-status light
Camera 15. Memory-card reader
Power button 16. USB 2.0 connector
VGA connector 17. Power connector
Network connector 18. Security-cable slot
HDMI connector 19. Service-tag label

USB 3.0 connectors (2)
Headset connector
Touchpad

Finger print reader (optional)

Speakers
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Microphones

Voyant d'état de la caméra
Caméra

Bouton d'alimentation
Port VGA

Port réseau

Port HDMI

Ports USB 3.0 (2)

Port pour casque

Pavé tactile

Lecteur d'empreintes digitales

(en option)

Haut-parleurs

Microfones

Luz de estado da camara
Camara

Botdo de alimentacdo
Conector VGA

Conector de rede

Entrada HDMI

Conectores USB 3.0 (2)
Conector para auscultadores
Painel tactil

Leitor de impressdes digitais
(opcional)

Colunas

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Voyant d'état de l'alimentation
Voyant d'état de la batterie
Lecteur de carte mémoire
Port USB 2.0

Port d'alimentation

Emplacement pour cable de sécurité

Etiquette de numéro de série

Luz de estado de alimentagao
Luz de estado da bateria

Leitor de cartdes de memoria
Conector USB 2.0

Conector de alimentacao
Ranhura do cabo de segurancga

Etiqueta de servico
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Mikrofonlar

Kamera durum 1s131

Kamera

Glc digmesi

VGA konnektori

Ag konektori

HDMI konnektéru

USB 3.0 konektorleri (2)
Kulaklikl mikrofon konnektori

Dokunmatik ytizey

Parmak izi okuyucu (istege bagl)

Hoparlorler

28l Al s
)l s rlias
381l Ay 58
USB 2.0 dase
K dease
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14.
15.
16.
17.
18.
19.

Gug durum 1181

Pil durum 15191

Bellek karti okuyucu
USB 2.0 konektor

Glg konektori
Glvenlik kablosu yuvasi

Servis etiketi ¢cikartmasi
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VGA dase

Al dease

HDMI Jea 50

(2) USB 3.0 =Shase
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